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1 port USB-C

2 porty USB-A

3 Wskaznik zasilania

4 Gtéwny wytgcznik
zasilania

5 Przefgcznik wyjscia AC

6 gniazdo wyjsciowe AC

7 Przetgcznik wyjécia DC

Port wyjsciowy
DC5521

Port wyjéciowy DC
9 (zapalniczka
samochodowa)

10 LCD

Port wejsciowy fadowania
pradem przemiennym
X-Stream

1

12 Port wejsciowy DC

13 Wentylator

Ikony LCD

Zasila urzadzenia lub taduje produkt z

maksymalng moca wejsciowa/wyjsciowa 100 W

Zasilanie urzadzen o mocy znamionowej <12 W

Pokazuje stan pracy produktu. Miga w
trybie wigczonym lub czuwania;

Nacisnij krotko, aby wigczy¢ produkt, nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wytgczy¢ produkt.

Nacisnij, aby wiaczyé/wytaczy¢ gniazdo wyjsciowe AC

Obstuguje funkcje X-Boost i zasila urzgdzenia o mocy
znamionowej ponizej 500 W.

Short press once to turn on/off the DC output socket

Zasila urzadzenia o mocy znamionowej ponizej 37 W.

Zasila urzadzenia poktadowe o mocy znamionowe;j
<126 W.

Displays the real-time battery, input power, output
power and other status of the product

Do zasilania prgdem zmiennym nalezy uzywac
oryginalnego kabla tadujgcego (obstugiwane gniazdko
scienne).

Wejscie do tadowania samochodu/paneli stonecznych

Nie blokuj otworu wentylacyjnego, aby unikng¢ stabego
odprowadzania ciepta.
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1 Pozostaty poziom natadowania baterii 9 Ograniczenie poziomu
roztadowania/tadowania

2 Pozostaty czas tadowania/roztadowania 10 Moc wejsciowa

3 Wyjscie pradu przemiennego 11 Moc wyjsciowa

4 wyjscia USB-A 12 Wyjs$cie samochodowe

5 Ostrzezenie o wysokiej temperaturze 13 Wyjscie USB-C

6 Wskaznik wentylatora 14  Ostrzezenie o niskiej temperaturze
7 Stan potaczenia Bluetooth 15 Ostrzezenie o przecigzeniu

8 Stan Wi-Fi

Wiaczanie/wytgczanie zasilania

® Kroétkie nacisnigecie w celu wigczenia zasilania

W00~y
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Naci$nij ponownie gtéwny przycisk zasilania, aby wytaczy¢ ekran LCD. Jesli produkt

nie bedzie uzywany przez 5 minut, przejdzie w stan hibernacji, a ekran LCD wytaczy

sie.
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® Dtugie naci$nigcie w celu wylaczenia

Podczas tadowania produktu nie mozna go wytgczy¢ dtugim nacisnigciem gtéwnego
przycisku zasilania, chyba Zze najpierw odigczysz kabel tadujacy.

=CcoFLow

taduj swoje urzadzenia

Gniazdo wyjsciowe pradu przemiennego

® Maksymalna moc wyjsciowa 500 W
® Nacisnij raz przetgcznik wyjscia AC, aby wigczy¢ gniazdo wyjsciowe AC lub USB-
C/USB-A; naci$nij ponownie, aby je wytaczy¢.
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Port wyjsciowy USB-C/USB-A

Port wyjsciowy USB-A

® Maksymalna moc wyjsciowa 12 W

® Porty wyj$ciowe USB-A sg dostepne po wigczeniu urzadzenia .
Port wejsciowy/wyjsciowy USB-C

® Maksymalna moc wej$ciowa/wyjsciowa 100 W

® Port wyjsciowy USB-C jest dostepny po wigczeniu produktu.
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Gniazdo wyjsciowe DC

® Maksymalna moc wyjsciowa 126 W
® Nacisnij raz przetacznik wyjscia DC, aby wigczy¢ gniazdo wyjsciowe DC o

(zapalniczka samochodowa); naci$nij ponownie, aby je wytaczy¢.
Port wyj$ciowy DC5521

® Maksymalna moc wyjsciowa 37 W



Nataduj swojg stacje tadowania

tadowanie pradem przemiennym

® Szybkie tadowanie X-Stream, maks. 660 W

® Petne natadowanie w ciggu 1 godziny

Uzyj kabla do tadowania pradem przemiennym dotaczonego do zestawu i podigcz go

bezposrednio do gniazdka $ciennego, a nie do przediuzacza.

Zaleca sie uzywanie gniazdka elektrycznego o mocy powyzej 10 A i upewnienie

sig, ze prad roboczy gniazdka jest stale wiekszy niz 10 A.

tadowanie stoneczne

® Maks. 220W

® Petne natadowanie w ciggu 3—4 godzin



W przypadku tadowania produktu za pomocg panelu stonecznego EcoFlow nalezy
podtaczy¢ je zgodnie z instrukcjg obstugi.

Przed podiaczeniem panelu stonecznego upewnij sie, ze napiecie wyjsciowe panelu
stonecznego jest mniejsze niz 50 V, aby unikng¢ uszkodzenia produktu.

tadowanie samochodowe

® 100W maks.

® Petne natadowanie w 6 godzin

tadowanie przez USB-C

® Maksymalnie 1000 W

® Petne natadowanie w okoto 6 godzin
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Produkt mozna tadowac¢ za pomoca gniazda zasilania samochodowego r. Produkt
obstuguje tadowarki samochodowe 12 V/24 V i maksymalny prad tadowania 8 A.
Firma EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody

spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji.

Aby unikng¢ probleméw z uruchomieniem spowodowanych niewystarczajgcym
poziomem natadowania akumulatora samochodowego, nalezy uzywac tadowarki
samochodowej po uruchomieniu pojazdu. Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze kabel

tadowarki samochodowej jest prawidtowo podtgczony do gniazda zapalniczki.

OKabel fadujgcy USB-C (wtyczka typu C) i adapter nie sg dotgczone do zestawu.

X-Boost

Produkt obstuguje funkcje X-Boost. Moze zasila¢ urzadzenia o mocy do 1000 W
bez ryzyka awarii spowodowanej zabezpieczeniem przed przecigzeniem.
Podczas korzystania z funkcji X-Boost nalezy przestrzega¢ nastepujacych

wskazoéwek:

1. Funkcja X-Boost nie jest odpowiednia dla urzadzen z zabezpieczeniem przed
przepieciem (takich jak precyzyjne przyrzady).

2. Nadaje sie do ogrzewania i urzadzen napedzanych silnikiem. Prosze
przeprowadzi¢ wiasne testy, aby sprawdzi¢, czy Panstwa urzadzenia

obstuguja technologie X-Boost.

EPS

Produkt obstuguje awaryjne zasilanie (EPS). Podtacz zasilanie sieciowe do portu
wejsciowego AC produktu za pomoca kabla AC, a nastepnie zasilaj urzadzenie

przez port wyj$ciowy AC produktu (jak pokazano na ponizszym rysunku).



W tej sytuacji zasilanie AC bedzie pochodzito z sieci, a nie z po wer station (tryb

obejsciowy). W przypadku nagtej awarii zasilania produkt moze automatycznie

przetaczy¢ sie na tryb zasilania bateryjnego w ciagu 30 ms.

1. Jako podstawowa funkcja UPS, nie obstuguje przetaczania 0 ms. Nie nalezy
podigczac produktu do zadnego urzgdzenia wymagajacego UPS 0 ms (takiego jak
serwery danych i stacje robocze). Przed uzyciem produktu nalezy przetestowac i
potwierdzi¢ jego kompatybilno$¢.

2. Zaleca sig zasilanie tylko jednego urzadzenia (o maksymalnej mocy

<1000 W) i unika¢ jednoczesnego korzystania z wielu urzadzen, aby nie uruchomic¢
zabezpieczenia przed przecigzeniem. EcoFlow nie ponosi odpowiedzialnosci za
awarie urzadzen lub utrate danych spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji.

1.

Konserwacja

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy przechowywacé produktu w temperaturze
wyzszej niz 45°C (113°F) lub nizszej niz -10°C (14°F) przez diuzszy czas.

2. W przypadku dtugotrwatego przechowywania nalezy tadowac¢ produkt co trzy

miesigce (najpierw roztadowac go do 0%, a nastepnie natadowac do 60%).
Produkt nie bedzie objety gwarancja, jesli nie bedzie tadowany lub roztadowywany
przez ponad 6 miesiecy.

3. Jesli produkt pozostawat bezczynny przez zbyt diugi czas, a poziom

natadowania baterii jest bardzo niski, przejdzie on w tryb gtebokiego us$pienia.
W tak nym przypadku przed ponownym uzyciem produktu nalezy go

natadowac.

Specyfikacje
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Model

Waga

Wymiary

Pojemnos¢

Wi-Fi (2,4G)

Bluetooth

WEJSCIE

Wejscie AC

Wejscie tadowania samochodowego

Wejscie tadowania stonecznego

Wejscie USB-C

WYJSCIE

Wyjscie AC

Wyjscie DC
Wyjscie USB-C
Wyijscie USB-A
BATERIA
Materiat ogniwa
Zywotno$é

TEMPERATURA PRACY
Temperatura otoczenia
podczas roztadowywania

EFR610 (RIVER 2 Max)
EFR607 (RIVER 2 Max 500)

Okoto 6,1 kg (13,4 funta)
270 x 260 x 1U6 mm
(10,6 x 10,2 x 7,7 cala)

512 Wh, 20 Ah=25,6 V (RIVER 2 Max)
4 UUWh, 1U,5 Ah=25,6 V (RIVER 2 Max 500)

Zakres czestotliwosci:

20M: 2412-2462 MHz/40M: 2422-2452 MHz
(USA)

20M: 2412-2472 MHz/40M: 2422-2462 MHz
(UE/AU/IZA)

Maksymalna moc

wyjéciowa: 0,071 W

(USA)

16,54 dBm (UE/AU/ZA)

Zakres czestotliwosci:

2402-2480 MHz (USA)

2402-2480 MHz (UE/AU/ZA)
Maksymalna moc wyj$ciowa:

0,005 W (USA) / 4,71 dBm (UE/AU/ZA)

100 V—120 V ~ 50 Hz/60 Hz, maks. 10 A (USA)

220 V-240 V ~ 50 Hz/60 Hz, maks. 10 A
(UE/AU/ZA)

12 V/24 V=8 A, maks. 100 W

11-50 V=13 A, maks. 220 W

5/U/12/15/20 V=5 A, maks. 100 W

Czysta fala sinusoidalna, tgcznie 500 W (szczytowo

1000 W) 120 V ~ 50 Hz/60 Hz (USA)
230V ~ 50 Hz/60 Hz (UE/ZA)
240V ~ 50 Hz/60 Hz (AU)

12,6 V=10 A/3 A/3 A, maks. 126 W

5/U/12/15/20 V=5 A, maks. 100 W

5V=2,4 A, maks. 12 W na port

Bateria LFP

80%+ pojemnosci po 3000 cyklach

-10°C~45°C (14°F do 113°F)



Temperatura otoczenia

podczas 0°C~45°C (32°F do 113°F)

tadowania

Temperatura otoczenia -10°C~45°C (optymalna: 20°C~30°C)

podczas przechowywania 14°F do 113°F (optymalna: 68°F do
86°F)

Aplikacja EcoFlow

Aplikacja EcoFlow umozliwia zdalne sterowanie, monitorowanie i
dostosowywanie produktu EcoFlow.

Zawartos¢ opakowania

1. Przenosny zasilacz RIVER 2 Max/RIVER 2 Max 500 Stacja fadowania s
2. Kabel tadujacy AC

3. Instrukcje obstugi i karta gwarancyjna

Rodzaje gniazdek AC i kabli do tadowania AC réznig sie w zaleznosci od

kraju lub regionu. Prosze zapoznac¢ sie z rzeczywistym produktem.




Czesto zadawane pytania

1. Jakie urzadzenia mogg by¢ zasilane przez gniazdo wyjsciowe pradu
przemiennego produktu ?

Moc znamionowa produktu wynosi 500 W, a moc szczytowa 1000 W. Dzieki funkcji

X-Boost gniazda wyjsciowe AC produktu mogg zasila¢ urzadzenia o mocy

znamionowej 1000 W lub mniejszej.

Zaleca sig sprawdzenie mocy urzadzen przed uzyciem i upewnienie sig, ze

suma mocy wszystkich podtgczonych urzadzen jest mniejsza niz moc znamionowa.

2. Skad mam wiedzie¢, jak dtugo produkt moze tadowaé moje urzadzenia?

Czas tadowania jest wyswietlany na ekranie LCD produktu, ktéry moze stuzy¢ do

oszacowania czasu tadowania wigkszosci urzadzen o stabilnym zuzyciu energii.

3. Czy moge zabra¢ produkt do samolotu?

Nie.

4. Czy moge zmieni¢ czestotliwosé produktu?

W wigkszosci przypadkéw nie zalecamy zmiany czestotliwosci. Jesli ze wzgledu na
szczegolne okolicznosci konieczna jest zmiana czestotliwosci pradu przemiennego,
nalezy wiaczy¢ zasilanie pragdem przemiennym, a nastepnie nacisna¢ i przytrzymac
przetacznik wyjscia pradu przemiennego przez 10 sekund lub uzy¢ aplikacji, aby

zmieni¢ czestotliwose.

Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

Podczas korzystania z tego produktu nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkow
ostroznosci:

Zastosowanie>

1. Nie uzywaj produktu w poblizu zrédet ciepta, takich jak ogien lub piec
grzewczy.

2. Podczas uzytkowania produktu nalezy $cisle przestrzegac temperatury otoczenia
okreslonej w niniejszej instrukcji obstugi. Zbyt wysoka temperatura moze
spowodowac pozar lub wybuch, natomiast zbyt niska temperatura moze znacznie
obnizy¢ wydajno$¢ produktu lub spowodowac jego awarieg.

3. W przypadku przypadkowego zapalenia sie produktu zalecamy uzycie gasnic w
nastepujacej kolejnosci: gasnice wodne lub mgtowe, piaskowe, koce gasnicze,
gasnice proszkowe i gasnice dwutlenku wegla.

4. Nie dopuscic¢ do kontaktu produktu z zadng ciecza. Nie uzywac produktu
podczas deszczu lub w warunkach wysokiej wilgotnosci.

5. W wilgotnym otoczeniu (na przyktad w poblizu morza lub ciekéw wodnych) zaleca
sie stosowanie torebek chronigcych przed wilgocia, aby zapobiec zamoczeniu
produktu.

6. Jesli w produkcie znajduje sie woda lub produkt przypadkowo wpadt do wody, nie
wolno go uzywac ani ponownie wigczac. Nalezy umiesci¢ go w bezpiecznym,
otwartym miejscu i trzymac sie od niego z daleka, az catkowicie wyschnie. Nie
nalezy zbliza¢ sie do produktu, dopdki nie wyschnie. Przed dotknigciem produktu

nalezy podja¢ srodki zapobiegajace porazeniu pradem elektrycznym
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11.

13.
14.
15.

przed dotknigciem produktu. Wysuszonego produktu nie nalezy uzywac ani
wyrzuca¢ wedtug wiasnego uznania. Nalezy go odpowiednio utylizowa¢ po
skontaktowaniu sie z obstuga klienta.

Do czyszczenia portéw produktu nalezy uzywac suchej $ciereczki.

Nie uzywaj tego produktu w srodowisku o silnym tadunku elektrostatycznym lub

silnym polu magnetycznym.

. Nie nalezy uktadac¢ ciezkich przedmiotéw na produkcie.

Przechowuj produkt w suchym i wentylowanym miejscu.

Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych.

Nie nalezy umieszczac¢ baterii w $rodowisku o niskim ci$nieniu powietrza,
poniewaz moze to spowodowac wyciek tatwopalnych ptynéw, a nawet

wybuch.

Nie nalezy rozbiera¢ ani przebija¢ tego produktu ostrymi przedmiotami.

Nie blokuj na site wentylatora podczas uzytkowania.

Nie dotykaj portu produktu przewodami ani innymi metalowymi

przedmiotami, aby unikng¢ zwar¢ lub innych zagrozen.

Podczas uzytkowania lub transportu produktu nalezy unika¢ uderzen,

upadkoéw i silnych wibracji. W przypadku silnego uderzenia nalezy

natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania produktu i wytaczy¢ zasilanie.

Nie uzywaj nieoficjalnych komponentéw ani akcesoriéw, poniewaz

spowoduje to utrate gwaranciji. Jesli chcesz wymienic¢ jakis komponent lub
akcesorium, skontaktuj sie z oficjalnymi kanatami EcoFlow.

Ten produkt nie jest zalecany do zasilania sprzgtu medycznego zwigzanego z
bezpieczenstwem osobistym, w tym miedzy innymi respiratoréw medycznych
(szpitalnych CPAP: Continuous Positive Airway Pressure) lub sztucznych ptuc
(ECMO: Extracorporeal Membrane Oxygenation). Produkt moze by¢ uzywany do
zasilania domowego respiratora (domowego CPAP), ktory nie wymaga ciggtego
monitorowania przez profesjonalistéw. Nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami
lekarza i skonsultowa¢ sie z producentem w sprawie ograniczen dotyczacych
uzytkowania sprzetu. Jesli produkt jest uzywany do ogélnego sprzetu medycznego,

nalezy monitorowac¢ stan zasilania, aby upewnic¢ sig, ze nie wyczerpie sig ono.

1U. Podczas uzytkowania produkty zasilajgce nieuchronnie generujg pola

20.

21.
22.

23.

24.

25.

elektromagnetyczne, ktére moga wptywac¢ na normalne dziatanie implantow
medycznych lub osobistego sprzetu medycznego, takiego jak rozruszniki serca,
implanty slimakowe, aparaty stuchowe, defibrylatory itp. Jesli uzywane sg tego typu
urzadzenia medyczne, nalezy skontaktowac sie z producentem w celu uzyskania
informaciji na temat ograniczen dotyczacych uzytkowania takich urzadzen. Srodki te
majg fundamentalne znaczenie dla zapewnienia bezpiecznej odlegto$ci miedzy
implantami medycznymi (na przyktad rozrusznikami serca, implantami
$limakowymi, aparatami stuchowymi, defibrylatorami itp.) a tym produktem podczas
uzytkowania.

Gdy zasilacz jest podtaczony w trybie normalnym do lodéwki, moze on zosta¢
automatycznie wytaczony z powodu wahan napiecia w lodéwce. Jesli w lodéwce
przechowywane sg leki, szczepionki lub inne przedmioty o duzej wartosci,
zdecydowanie zaleca sie ustawienie wyjscia pradu przemiennego na ,Nigdy nie
wylaczaj” za pomocg aplikacji EcoFlow podczas podtgczania zasilacza, aby
zapewni¢ ciggte zasilanie. Uzytkownicy powinni zwraca¢ uwage na zuzycie energii
przez zasilacz.

Nie wktadaj palcéw ani rak do produktu.

Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia wtyczki elektrycznej i przewodu, podczas
odigczania zasilacza nalezy pociggac¢ za wtyczke, a nie za przewod.

Nie nalezy uzywac zasilacza z uszkodzonym przewodem, wtyczkg lub kablem
wyjsciowym.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, przed przystapieniem do
jakichkolwiek czynnosci serwisowych nalezy odtaczy¢ zasilacz od gniazdka.
Serwisowanie powinno by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego serwisanta
przy uzyciu wytacznie identycznych czesci zamiennych. Zapewni to

bezpieczenstwo produktu.



26.

27.

28.

Nie nalezy uzywac¢ akumulatora ani urzadzenia, ktére jest uszkodzone lub
zmodyfikowane. Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory moga wykazywac
nieprzewidywalne zachowanie, powodujac pozar, wybuch lub ryzyko obrazen.
Uzytkownicy nie powinni umieszcza¢ produktu na podtodze ani na wysokosci
mniejszej niz 457 mm (18 cali) nad podtoga, gdy znajduje si¢ on w serwisie
naprawczym.

W przypadku dtugotrwatego przechowywania nalezy roztadowywac¢ produkt co
trzy miesigce (najpierw roztadowa¢ do 0%, a nastepnie natadowac do 60%);
produkt nie bedzie objety gwarancja, jesli nie bedzie tadowany lub roztadowywany
przez ponad 6 miesiecy.

Utylizacja

. W miarge mozliwosci nalezy catkowicie roztadowac baterig tego produktu przed

umieszczeniem go w wyznaczonym pojemniku na zuzyte baterie. Ten produkt
zawiera baterie. Baterie sg niebezpiecznymi substancjami chemicznymi i nie
nalezy ich wyrzuca¢ do zwyktych pojemnikéw na $mieci. Szczegdtowe informacije
mozna znalez¢ w lokalnych przepisach i regulacjach dotyczacych recyklingu i

utylizacji baterii.

. Jesdli bateria nie moze zostac¢ catkowicie roztadowana z powodu awarii samego

produktu, nie nalezy wyrzucac jej bezposrednio do pojemnika na zuzyte baterie,
ale skontaktowac sie z profesjonalng firma zajmujaca sie recyklingiem baterii w
celu dalszego przetworzenia.

Bateria nie uruchomi si¢ po nadmiernym roztadowaniu. Nalezy jg wyrzucic.



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia:

* Nie uzywaj stacji zasilania, jesli jej obudowa, gniazda lub przewody sg uszkodzone.

» Unikaj przecigzania urzadzenia - nie podtgczaj urzadzen o tgcznym poborze mocy
przekraczajacym maksymalne mozliwosci stacji zasilania.

» Uzywaj wytacznie kabli i akcesoriéw dostarczonych przez producenta lub
zgodnych z jego zaleceniami.

Zagrozenie dla dzieci:

 Stacje zasilania nie sa przeznaczone do obstugi przez dzieci.

* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu urzadzenia lub uszkodzeniu przewodoéw.

* Nie pozwdl dzieciom bawic¢ sie przewodami, ztgczami ani aplikacja sterujaca.

Zagrozenie przegrzaniem i pozarem:

 Podczas pracy stacji zasilania zapewnij odpowiednig wentylacje, aby unikna¢
przegrzania urzadzenia.

* Nigdy nie przykrywaj urzadzenia ani nie uzywaj go w poblizu materiatéw
tatwopalnych.

* Nie pozostawiaj stacji w miejscach narazonych na dziatanie bardzo wysokich
temperatur.

Ryzyko porazenia pradem:

* Nigdy nie manipuluj przewodami, ztgczami ani gniazdami urzadzenia mokrymi
rekami.
* Upewnij sie, ze podtgczane urzadzenia sg zgodne ze specyfikacjg stacji zasilania.

tacznosé bezprzewodowa

Ochrona danych:

« Jedli stacja zasilania taczy sie z aplikacja mobilng, zawsze uzywaj oprogramowania
dostarczonego przez producenta i pobranego z zaufanych Zrédet.

» Ustaw silne hasto do konta uzytkownika i, jesli to mozliwe, wtgcz dwusktadnikowe
uwierzytelnianie.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* Regularnie aktualizuj aplikacje i oprogramowanie urzadzenia, aby zapewnic
ochrone przed potencjalnymi zagrozeniami bezpieczehstwa.

Zarzadzanie dostepem:

» Ogranicz dostep do stacji zasilania wytacznie do zaufanych uzytkownikéw.
» W aplikacji sterujacej sprawdzaj liste sparowanych urzadzen i usuwaj te, ktére nie
powinny mie¢ juz dostepu.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

tadowanie i obstuga:

* Upewnij sie, ze wszystkie ztgcza sg prawidtowo podtgczone, aby uniknad¢ ryzyka
zwarcia.
e taduj stacje zasilania wytgcznie w temperaturach zalecanych przez producenta.

Uzytkowanie w terenie:

* Upewnij sie, ze urzadzenie jest chronione przed wilgocig, kurzem i deszczem.
* W przypadku uzytkowania w potgczeniu z panelami fotowoltaicznymi, upewnij sie,
ze sg one zgodne ze specyfikacjg stacji.

Przechowywanie i transport:

* Przechowuj urzadzenie w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego, wilgoci i materiatéw tatwopalnych.

* Transportuj stacje zasilania w pozycji pionowej i w odpowiednim futerale
ochronnym, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym.

Dodatkowe Srodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

» Regularnie sprawdzaj stan stacji zasilania pod katem widocznych uszkodzen,
takich jak pekniecia, odksztatcenia czy oznaki przegrzania.

* Nie nalezy samodzielnie demontowa¢ ani modyfikowac stacji.

* W przypadku awarii lub uszkodzenia skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
producenta - nie prébuj samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Bezpieczna utylizacja:

* Stacje zasilania zawierajg akumulatory, ktére nalezy utylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.

* Nie wyrzucaj urzadzenia do odpaddéw komunalnych - skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiérki sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

EcoFlow Inc. niniejszym od$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Przenosna stacja
zasilania EcoFlow RIVER 2 Max jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:

https://files.innpro.pl/ecoflow

Adres producenta: RM 401, Plant #1, Runhong Industrial Zone, Fuyuanyi Road, Zhancheng

Community, Fuhai Street, Bao'an District, Shenzhen City, Guangdong Provinco, P.R.China


https://files.innpro.pl/ecoflow
https://files.innpro.pl/ecoflow

Ochrona Srodowiska
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Importer:

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczgcych zagadnieh zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong $srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny
zostac¢ wykryte i wyeliminowane.

INNPROS

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303

hurt@inn

pro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

EcoFlow Europe s.r.o.
Doubravice 110

533 53 Pardubice, PL
support.en@ecoflow.com

Dane dotyczgce baterii:

Typ: LFP

Waga netto: 3.52 kg
Pojemnos¢: 20000 mAh

Moc: 0.512 kWh

Przekroczono dopuszczalng
zawartos¢ kadmu (0,002%) lub

otowiu (0

,004%): nie

Nr seryjny baterii: 40135 V2-PH;
40135 V2-EVE


https://www.innpro.pl
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